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Description du produit

Domaines d’application

Produit permettant de rafraichir les anciens joints de carrelage griséatres a l'intérieur.
Ne pas utiliser sur des joints non poreux contenant des matiéres synthétiques comme
du silicone ou des époxydes, sur des joints traités et/ou recouverts avec des produits
hydrofuges, des carreaux non émaillés ou des pierres naturelles.

Ne pas utiliser a I'extérieur.

Propriétés Mise en ceuvre aisée. Résistant aux alcalis et a la lumiere. Réservé a une application a
l'intérieur.
Teinte Blanc.

Composition conformément
avdL

Dispersion d'acétate de polyvinyle, dioxyde de titane, calcite, sulfure de zinc, kaolin,
eau, éther de glycol, additifs, agents conservateurs

Emballages

220 ml

Données techniques

Livraison

En tube prét a I'emploi avec éponge de dosage

Densité

1,72 g/cm® (valeur moyenne)

Température de mise en
ceuvre

Application a partir de +10°C, plage de températures idéale entre 15 et 21°C au niveau
de I'élément et de son environnement.

Consommation

220 ml sont suffisants pour une surface carrelée d'environ 8 m2, selon la dimension des
carreaux et la largeur des joints.

Temps de séchage

Sec au toucher aprés env. 1 heure, selon la température et I'humidité de I'air. Contact
possible avec de I'eau aprés 24 heures. La résistance a I'abrasion est obtenue apres
environ 3 semaines.

Mise en ceuvre

Procédure d'application

Appliquer avec I'éponge

Traitement préalable

Nettoyer soigneusement les joints salis avec le nettoyant Molto Fugen Reiniger ou Molto
Fugen Reiniger avec éponge de dosage. Rincer avec de I'eau. Les joints endommagés
doivent étre réparés avec le produit Molto Fliesen Fix. Eliminer les moisissures éven-
tuelles avec les produits Molto Schimmel Entferner ou Molto Schimmel Vernichter.

Remarque:

Le produit Molto Fugen Frisch ne peut pas éliminer les moisissures sur le long terme.
Les formations de moisissures réapparaissent au bout d'un bref laps de temps.

Aprés le nettoyage et I'élimination des moisissures, les joints doivent sécher totalement
(env. 1 journée) avant que le produit Molto Fugen Frisch puisse étre appliqué.

Bien protéger et recouvrir les surfaces contigiies, comme les céramiques sanitaires ou
les surfaces non émaillées.

Utilisation

Bien secouer le tube avant utilisation. Détacher I'éponge du tube avant utilisation, retirer
le sceau de protection et remettre I'éponge en place.

Appliquer le produit Molto Fugen Neu Express avec I'éponge de dosage sur les joints,
laisser sécher env. 1 heure, puis éliminer le produit en surplus sur les carreaux avec
une éponge et de l'eau claire. Répéter le processus, le cas échéant.

Astuce:

Le temps de séchage dépend trés fortement de la température de mise en ceuvre et de
I'humidité de I'air. Le moment opportun pour éliminer le produit en surplus sur les car-
reaux se situe lorsque le produit est déja mat au niveau des joints, mais qu'il est encore
brillant et humide au niveau des carreaux. Le produit seche plus vite au niveau des
joints en raison de leur porosité. Procéder par étapes! Pour éliminer le produit présent
sur les carreaux, frotter la surface bien a plat avec une éponge humide, sans appuyer
trop fortement I'éponge dans les joints.
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Mise en ceuvre (suite)

Traitement ultérieur Pas de traitement ultérieur requis.

Nettoyage des joints de carrelage avec des produits de nettoyage doux usuels. Ne pas
utiliser de produits abrasifs. L'utilisation de gels de douche, de shampooings ou de pro-
duits de coloration des cheveux peut entrainer une altération de la couleur du film de
revétement. Rincer immédiatement et abondamment les surfaces.

Pour obtenir une protection encore meilleure, les joints peuvent ensuite étre vitrifiés
avec le produit de vitrification Molto Fugen Versiegelung et son éponge de dosage.

Nettoyage des outils Le plus rapidement possible aprés utilisation avec de I'eau.
Pour pouvoir utiliser I'éponge de dosage plusieurs fois, la nettoyer tout de suite aprés
utilisation avec de I'eau.

Informations particulieres

Marquage de danger Tenir hors de portée des enfants. En cas de consultation d’'un médecin, garder a dispo-
sition le récipient ou I'étiquette. Eviter tout contact avec les yeux, la peau ou les véte-
ments. Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise. Eliminer
le contenu et le récipient conformément aux réglementations locales/nationales.

Pour plus d'informations observer la fiche technique et la fiche de sécurité.

Remarques pour une utilisa- | Avant d'utiliser le produit, lire toujours les caractéristiques et les informations produits.

tion en toute securité Les traitements ultérieurs et I'enlévement des couches de peinture (par poncage, bri-
lage, etc.) peuvent entrainer la formation de poussieres et / ou de fumées dangereuses.
Procéder dans la mesure du possible a un lissage des surfaces / un pongage humide.
Ces travaux ne doivent étre effectués que dans des lieux bien aérés. Au besoin, porter
un équipement de protection (respiratoire) approprié.

Stockage et élimination Stocker le produit uniguement dans son emballage d’origine bien fermé, a I'abri du gel
et a des températures supérieures a +5°C et inférieures a +30°C. Apporter au centre de
recyclage uniquement des emballages entierement vides. Eliminer les emballages con-
tenant des restes de matériaux conformément aux prescriptions locales.

Les valeurs mentionnées ci-dessus ont été déterminées en laboratoire et dans la pratique. Elles doivent donc étre considérées comme des valeurs
indicatives et sont, de maniére générale, sans engagement. Elles ne constituent que des indications consultatives générales, décrivent nos pro-
duits et donnent des informations sur leur mise en ceuvre et leur utilisation. Au vu de la diversité et des divergences existant entre les différentes conditions
de travail et les différents matériaux utilisés, nous ne pouvons naturellement pas recenser chaque cas particulier. En cas de doute, nous vous recommandons donc
d'effectuer des pré-essais ou de demander conseil & Akzo Nobel Coatings AG. Dans la mesure ol nous n‘avons pas garanti expressément par écrit de propriétés ou
d'aptitudes spécifiques aux produits, ni défini un usage contractuellement, tout conseil ou toute information sur la technique d'application, méme s'il est apporté en
toute connaissance de cause, n'est donné qu'a titre indicatif. Pour le reste, nos conditions générales de vente et de livraison s'appliquent.

Cette édition constitue le tout dernier état de la technique et remplace les précédentes éditions.
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